Manufacturing the appliance which you have
bought necessitated the extraction and use of
natural resources. It may contain sub-stances
which are harmful to health and the environment.
To avoid dispersing these substances in the
environment, and to reduce the pressure on
natural resources, we urge you to make use of the
appropriate return schemes.These schemes re-use
and recycle most of the materials used in your ap-
pliance at its end of life in an appropriate way. The
symbol showing a crossed-out waste bin is there
to encourage you to use these schemes. For more
informati-on on collection, re-use and

recycling schemes, contact your local authority
waste management department.

Instructions:
* Remove the wrapping prior to use.
* This set contains a timer;

1: ON: the item will light up. After 6 hours of
being lit, the lamps will switch off
automatically. The set will turn on again
automatically the following day at the
time they were originally switched on.

2: OFF: the item is not in operation.

Please keep all relevant information!

La fabrication de I'appareil que vous avez acheté a né-
cessité I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles.
Il peut contenir des substances nocives pour la santé et
I’environnement.

Afin d’éviter la dispersion de ces substances dans I'en-
vironnement et de réduire la pression sur les ressources
naturelles, ce produit doit étre éliminé par le biais de
programmes de collecte et de recyclage appropriés. Ces
programmes permettent de réutiliser et de recycler de
maniére appropriée la plupart des matériaux utilisés dans
votre appareil en fin de vie.

Le symbole représentant une poubelle barrée indique
que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
municipaux. Pour plus d’informations sur les programmes
de collecte, de réutilisation et de recyclage, contactez le
service de gestion des déchets de votre collectivité locale.

Mode d’emploi:

* Retirer 'emballage avant utilisation.

* Ce set contient une minuterie (Timer).
1: ON: I'élément s’allumera. Aprés 6 heures d’éclairage,
les lampes s’éteindront automatiquement. Le set
se réenclenchera automatiquement le lendemain
a I'heure a laquelle les lampes se sont allumées
la premiére fois.

2: OFF: I'élément est éteint.

Conserver toutes les informations pertinentes!
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Die Herstellung des von Ihnen\gekauften Gerats
erforderte die Gewinnung und Verwendung natuirli-
cher Ressourcen. Es kdnnte Substanzen enthalten,
die fur die Gesundheit und Umwelt schadlich sind.
Um zu verhindern, dass diese Stoffe in die Umwelt
&elangen, und um den Druck auf die natirlichen
Ressourcen zu verringern, muss dieses Produkt
lber geeignete Sammel- und Recyclingprogramme
entsorgt werden. Diese Entsorgung ist fur Sie kos-
tenfrei. Diese Programme sorgen dafiir, dass die
meisten in lhnrem Gerat verwendeten Materialien
am Ende seiner Lebensdauer auf angemessene
Weise wiederverwendet und recycelt werden.
Das Symbol mit der durchgestrichenen Mdilltonne
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit
dem unsortiertem Hausmuill entsorgt werden darf.
Fur weitere Informationen tUber das Sammeln, die
Wiederverwendungs- und die Recyclingprogramme
wenden Sie sich bitte an die lokal fir die Abfallent-
sorgung verantwortliche Behodrde. .
Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates
moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen (sofern zutreffend und aus-
tauschbar), bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung
zurickgeben, und flihren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das
Gerat einen Akku enthalt. Weitere Moglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfah-
ren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronik-
gﬂerats haben Sie das Recht, ein Altgerat desselben
yps, das im Wesentlichen dieselben Funktionen
wie das neue Gerat erflillt, kostenlos bei einem
riicknahmepflichtigen Vertreiber abzugeben. Die
Rucknahme erfolgt an dem Ort, an dem das neue
ﬁgrr‘at Ubergeben wird, oder in dessen unmittelbarer
ahe.
Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 m? sowie
Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufs-
flache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektro-
nikgerate anbjeten, sind darlber hinaus verpflich-
tet, bis zu drei Altgerate pro Gerateart kostenlos
zuriickzunehmen, ohne dass ein neues Gerat ge-
kauft werden muss, sofern keine Auenabmessung
des betreffenden Geréts grofer als 25 cm ist.
Erkundigen Sie sich auch bei Inrem Verkaufer nach
den ortlichen Rickgabemdglichkeiten.
Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten
enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loéschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Bedienungsanleitung:
* Entfernen Sie die Verpackung vor dem Gebrauch.
* Dieser Satz enthalt einen Timer;

1: ON: das Item wird leuchten. Nach 6 Stunden
gebrannt zu haben, werden die Lampchen
automatisch ausgeschaltet.

Das Set geht am nachsten Ta{\;
automatisch zu dem Zeitpunkt an, an dem
es zum ersten Mal aktiviert wurde.

2: OFF: Item wird deaktiviert.

Bef\1vahren Sie alle wichtigen Informationen
aufl

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

La fabricacién del electrodoméstico que ha com-
prado ha requerido la extraccion y el uso de recur-
sos naturales. Puede contener sustancias nocivas
Bara la salud y el medio ambiente.

ara evitar la dispersion de estas sustancias en
el medio ambiente y reducir la presion sobre los
recursos naturales, este producto debe eliminarse
a través de los sistemas adecuados de recogida
¥ reciclaje. Estos sistemas reutilizan y reciclan de
orma adecuada la mayor parte de los materiales
utilizados en su electrodoméstico al final de su vida
util.
El simbolo que representa un contenedor de
basura tachado indica que este producto no debe
desecharse junto con los residuos municipales.
Para obtener mas informacion sobre los programas
de recogida, reutilizacion y reciclaje, pongase en
contacto con el departamento de gestion de resi-
duos de su autoridad local.

Instrucciones de uso:

* Retirar el envoltorio antes de usar.

* Este set contiene un temporizador;

1: ON: El dispositivo se iluminara. Luego de 6
horas de ermanecer iluminado, las
lamparas se apagaran de forma
automatica. El set se encendera nueva
mente de forma automatica al dia
siguiente, a la misma hora que se encendid
por primera vez.

2: OFF: El dispositivo no funcionara.

jPor favor, guarde toda la informacion relevante!

Mpwn nponssoacTBe NprobpeTeHHOro BaMu Npnbopa

6611 AOBLITLI U UCMOMNb30BaHbI NPUPOAHbIE pecypcbl. OH
MOXET cofepxaTb BelecTBa, BpeAHble A1s 300pOBbs U
OKpy>KatoLLen cpeapl.

YT06bI N36exaTb NonagaHns aTMX BELLECTB B OKPYXatoLLyo
cpefy W CHU3WUTb Harpyaky Ha NpUpoaHble pecypchl,
[aHHbI NPOAYKT HEOBX0ANMO YTUIU3NPOBATL C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLMX CUCTEM cGopa U nepepaboTkn. OTn
cucTeMbl 0b6ecneymBaloT NOBTOPHOE UCNONb30BaHUe U
nepepaboTky 60MbLUMHCTBA MaTepuanos, 13 KOTOPbIX
M3roTOBMEHO Ballle YCTPOMCTBO, MO OKOHYaHUM ero cpoka
cnyx6bl Hagnexaliym obpasom.

CuvmBon B BMAe MyCOpHOro 6aka ¢ nepevepkHyTon
CTperKoi 03HayaeT, YTO AaHHbIN NPOAYKT He NMOANEXUT
yTUnmsauum BmecTe ¢ 6bIToBbIMK OTXod4aMu. [ns
nonyyYeHust AOMOSHATENBHON UHOPMaLMK O NporpamMmmax
cbopa, NOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHNA U NepepaboTku
obpaTtnTech B MECTHbIN OTAEN MO YNpaBneHuo 0TX0AaMu.

WNHCTPYKUMA Mo 3KCnyaTauuu:

* MNepen ncnonb3oBaHNeM yganuTe BCe akOBOYHblE
martepuarnsl.

* OTOT Habop BkItoYaeT B cebs Tarimep;

1: ON: ycTpoincTBo 3aroputcs. MNocne 6 yacos
OCBELLEHNS1, CBET aBTOMAaTUYECKM
BblKMovaeTcs. Habop Ha cneayowmin
OeHb aBTOMaTUYECKMN BKITIOYAETCS B TO Xe
BpeMsi, koraa Obin BKIOYEH B NEPBbIV pas.

2: OFF: yCTpOWICTBO BbIKMHOYEHO.

CoxpaHuTe BCIO BaxHYt0 MHGopMaLuio!

L164 - 1.284

Om de door u aangekochte apparatuur te produce-
ren, was het noodzakelijk natuurlijke hulpbronnen
te winnen en aan te wenden. Het product kan
substanties bevatten die een schadelijke invioed
hebben op de gezondheid en het milieu.

Om de verspreiding van deze substanties in ons
milieu te vermijden en de druk op de natuurlijke
hulpbronnen in te perken, moet dit product worden
afgevoerd via geschikte inzamelings- en recy-
clingsystemen. Deze systemen zullen de meeste
onderdelen van uw versleten apparatuur op een
verantwoorde manier hergebruiken of recyclen. Het
doorgestreepte vuilnisbaksymbool geeft aan dat dit
product niet bij het huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. ) .

Als u verdere informatie wenst omtrent de inzamel
-, hergebruik- en recyclesystemen, gelieve dan _
contact op te nemen met de bevoegde plaatselijke
of regionale instanties.

Gebruiksaanwijzing:
* Verwijder de verpakking voor gebruik.
* Deze set bevat een timer;

1: ON: het item zal gaan branden. Na 6 uur
gebrand te hebben gaan de lampjes
automatisch uit. De set gaat de volgend
dag automatisch weer aan op het tijdstip
waarop ze de eerste keer zijn
ingeschakeld.

2: OFF: het item is uitgeschakeld.

Bewaar alle relevante informatie!

La produzione dell’elettrodomestico che avete acquistato
ha comportato I'estrazione e I'utilizzo di risorse naturali.
Esso pud contenere sostanze nocive per la salute e
'ambiente.

Per evitare la dispersione di queste sostanze nel’ambiente
e ridurre la pressione sulle risorse naturali, questo prodotto
deve essere smaltito attraverso adeguati programmi di rac-
colta e riciclaggio. Questi programmi riutilizzano e riciclano
in modo appropriato la maggior parte dei materiali utilizzati
nell'apparecchio al termine del suo ciclo di vita.

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che
questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
urbani. Per ulteriori informazioni sui programmi di raccolta,
riutilizzo e riciclaggio, contattare I'ufficio di gestione dei
rifiuti del proprio comune.

Istruzioni per 'uso:
* Rimuovere la confezione prima dell’'uso.
* Questo set contiene un timer;

1: ON: [l'unita si accende. Dopo 6 ore di illuminazi
one, le luci si spegnono automaticamente.
Il set si accende automaticamente il giorno
seguente allo stesso momento.

2: OFF: I'unita non ¢ in funzione.

Si prega di conservare queste informazioni utili!

Fremstillingen af det apparat, du har kebt, har
kreevet udvinding og anvendelse af naturressour-
cer. Det kan indeholde stoffer, der er skadelige for
sundheden og miljget.

For at undga, at disse stoffer spredes i miljget, og
for at mindske presset pa naturressourcerne skal
dette produkt bortskaffes via egnede indsamlings-
og genanvendelsesordninger. Disse ordninger ge-
nbruger og genanvender de fleste af de materialer,
der er anvendt i dit apparat, pa en hensigtsmaessig
made, nar det er udtjent.

Symbolet med en overstreget skraldespand angi-
ver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. For yderligere oplysninger
om indsamlings-, genbrugs- og genvindingsord-
ninger bedes du kontakte din lokale myndigheds
affaldsforvaltning

Brugsanvisning:
* Fjern emballagen inden brug.
* Dette saet indeholder en timer;

1: ON: enheden lyser. Efter at veere taendt i 6
timer, slukkes lamperne automatisk. Seettet
teender automatisk igen den fglgende dag
pa samme tidspunkt, som det oprindeligt
blev teendt.

2: OFF: enheden er ikke i funktion.

Behold venligst alle relevante informationer!



Produksjonen av apparatet du har kjgpt har krevd
utvinning og bruk av naturressurser. Det kan inne-
holde stoffer som er skadelige for helse og milja.
For & unnga at disse stoffene spres i miljget, og for
a redusere belastningen pa naturressursene, ma
dette produktet kastes gjennom egnede innsam-
lings- og gjenvinningsordninger. Disse ordningene
gjenbruker og resirkulerer de fleste materialene
som er brukt i apparatet ditt pa en hensiktsmessig
mate nar det er uttjent.

Symbolet som viser en avfallsbeholder med en
strek over, indikerer at dette produktet ikke skal
kastes sammen med husholdningsavfall. For mer
informasjon om innsamlings-, gjenbruks- og gjen-
vinningsordninger, kontakt din lokale myndighets
avdelingsavdeling..

Bruksinstruksjoner:
* Fjerninnpakningferbruk.
* Dettesettetinneholder en timer;

1: ON: artikkelen vil lyse. Etter 6 timer med lys,
villampeneslasavautomatisk.
Settetvilslasegpaigjenautomatiskdagenet
terpadettidspunktet de
opprinneligbleslattpa.

2: OFF: artikkelen er ikke i drift.

Ta varepa all relevant informasjon!

Produkcja zakupionego urzadzenia wymagata
wydobycia i wykorzystania zasobow naturalnych.
Urzgdzenie moze zawiera¢ substancje szkodliwe
dla zdrowia i Srodowiska. .

Aby unikng¢ przedostania sie tych substancji do
Srodowiska i zmniejszy¢ obcigzenie zasobdw natu-
ralnych, produkt ten nalezy utylizowa¢ w ramach
odpowiednich programow zbiorki i recyklingu.
P.rogram)Lt.e zapewniajg ponowne wykorzysta-
nie 1 recykling wiekszosci materiatow uzytych w
urzgdzeniu po zakonczeniu jego eksploatacji w
odpowiedni sposéb.

Symbol przedstawiajgcy przekreslony kosz na
$mieci oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac
wraz z odpadami komunalnymi. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat systemoéw zbiorki, )
ponownego wykorzystania i recyklingu, skontaktuj
sie z lokalnym wydziatem gospodarki odpadami.

Instrukcja uzycia: o
* Usun opakowanie przed uzyciem.
* Ten zestaw zawiera czasomierz;

1: ON: produkt zaswieci si¢. Po 6 godzinach
Swiecenia, lampki wytgczg sie
automatycznie. Zestaw ponownie wigczy
sie automatycznie nastepnego dnia o
godzinie, o ktorej zostat pierwotnie
wigczony.. .

2: OFF: Urzadzenie zostaje wytaczone.

Nalezy zachowa¢ wszystkie istotne informacje!

Ostamasi laitteen valmistus on edellyttanyt
luonnonvarojen hyddyntamista. Laite voi sisaltaa
terveydelle ja ymparistélle haitallisia aineita.

Jotta naita aineita ei paase leviamaan ymparistdon
ja jotta luonnonvarojen kuormitusta voidaan
vahentaa, tama tuote on havitettava asianmukai-
sten kerays- ja kierratysjarjestelmien kautta. Naissa
jarjestelmissa laitteesi elinkaaren lopussa kaytetyt
materiaalit kierratetaan ja hyddynnetaan uudelleen
asianmukaisella tavalla.

Yliviivattu roskakori -symboli tarkoittaa, etta tata
tuotetta ei saa havittaa yhdyskuntajatteen mukana.
Lisatietoja kerdys-, uudelleenkaytto- ja kierratysja-
riestelmista saat paikalliselta jatehuoltoviranomai-
selta.

Kayttoohjeet:
* Poista pakkauksen kaare ennen kayttoa.
* Tama setti sisaltda ajastimen;

1: ON: tuotteen valot syttyvat. Oltuaan paalla 6
tuntia, lamput sammuvat automaattisesti.
Setti kaynnistyy uudelleen automaattisesti
seuraavana paivana samaan aikaan, kuin
alkuperainen kaynnistys.

2: OFF: tuote ei ole kaytossa.

Sailyta kaikki olennainen informaatio!

Tillverkningen av den apparat du har kopt har
kravt utvinning och anvandning av naturresurser.
Den kan innehalla @mnen som &r skadliga for
halsan och miljén.

For att undvika att dessa amnen sprids i miljén och
for att minska belastningen pa naturresurserna
maste denna produkt kasseras genom lampliga
insamlings- och atervinningssystem. Dessa sys-
tem ateranvander och atervinner de flesta av de
material som anvands i din apparat pa ett lampligt
satt nar den har tjanat ut.

Symbolen med en dverkorsad soptunna anger att
denna produkt inte far kastas med hushallsavfall.
For mer information om insamlings-, ateran-
vandnings- och atervinningssystem, kontakta din
kommuns avfallsavdelning.

Bruksanvisning:
* Avlagsna omslaget fére anvandning.
* Levereras med en timer;

1: ON: enheten slas pa. Efter 6 timmar kommer
lamporna att slas av automatiskt. Enheten
slas pa igen pafdljande dag vid samma tid
som den ursprungligen slogs pa.

2: OFF: enheten ar avslagen.

Spara all relevant information!

Proizvodnja uredaja koji ste kupili zahtijevala

je vadenje i koriStenje prirodnih resursa. Moze
sadrzavati tvari Stetne za zdravlje i okolis.

Kako bi se izbjeglo rasprsivanje tih tvari u okoli$ i
smanijio pritisak na prirodne resurse, ovaj proizvod
mora se zbrinuti putem odgovarajucih sustava
prikupljanja i recikliranja. Ti sustavi na odgovarajuéi
nacin ponovno koriste i recikliraju ve¢inu materij-
ala koristenih u vasem uredaju na kraju njegova
Zivotnog vijeka.

Simbol prekrizene kante za otpad oznacava da se
ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s komunal-
nim otpadom. Za viSe informacija o sustavima
prikupljanja, ponovne uporabe i recikliranja obratite
se lokalnoj sluzbi za gospodarenje otpadom.

Utasitasok
Hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagolast.
Ez a készlet tartalmaz egy id6zit6t.

1: BE: Atermék vilagitani fog. 6 6ra vilagitas utan
a lampak automatikusan kikapcsolnak. A
szett a kdvetkez6 napon automatikusan
Ujra bekapcsol, ugyanabban az
idépontban, amikor eredetileg
bekapcsoltak.

2: Kl: Az eszk6z nem Uzemel.

Keérjik, 6rizzen meg minden relevans informaciot!

JUsu iegadatas ierices razoSanai bija nepieciesa-
ma dabas resursu ieguve un izmantosana. Taja var
bat vielas, kas ir kaitigas veselibai un videi.

Lai izvairtos no $o vielu nokld$anas vidé un sa-
mazinatu slodzi uz dabas resursiem, Sis produkts
jautilize, izmantojot atbilstoSas savakSanas un
parstrades sistémas. Sis sistémas atbilstosa
veida atkartoti izmanto un parstrada lielako dalu
materialu, kas izmantoti josu iericé tas kalpoSanas
laika beigas.

Simbols ar parkrustu atkritumu tvertni norada,

ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Lai iegUtu vairak informacijas par
savak$anas, atkartotas izmantoSanas un parstra-
des sistéemam, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
atkritumu apsaimnieko$anas nodalu.

Instrukcijas
Pirms lietoSanas nonemt iepakojumu.
Saja komplekta ir taimeris.

1: IESLEGTS: Kad ierice ir ieslégta, ta bis ieslégta
6 stundas. Péc 6 stundam lampinas au
tomatiski izsledzas. Nakamaja diena kom
plekts atkal automatiski ieslégsies taja
laika, kad tas sakotnéji tika ieslégtas.

2: IZSLEGTS: lerice nedarbojas.

Lddzu, saglabajiet visu batisko informaciju!

A fabricagdo do aparelho que adquiriu implicou a
extracao e utilizagéo de recursos naturais. Este
pode conter substancias nocivas para a saude e o
ambiente.

Para evitar a dispersdo destas substancias no
ambiente e reduzir a pressao sobre 0s recursos
naturais, este produto deve ser eliminado através
de sistemas adequados de recolha e reciclagem.
Estes sistemas reutilizam e reciclam a maior parte
dos materiais utilizados no seu aparelho no final da
sua vida util, de forma adequada.

O simbolo que representa um caixote do lixo barra-
do indica que este produto nédo deve ser eliminado
juntamente com os residuos urbanos. Para mais
informacgdes sobre os sistemas de recolha, reutili-
zagao e reciclagem, contacte o departamento de
gestao de residuos da sua autarquia local.

Instrucoes de utilizagao:
* Remover a embalagem antes da utilizagao.
* Este aparelho inclui um temporizador;

1: ON: ligado com temporizador - apds 6 horas, as
lampadas desligar-se-do automaticamente.
O aparelho ira ligarse automaticamente no
dia seguinte, a hora em que foi
inicialmente ligado.

2: OFF: desligado.

Por favor, guarde a informagéo relevante para
consulta futura!

Teie ostetud seadme tootmiseks oli vaja kaevan-
dada ja kasutada loodusvarasid. Seade voib sisal-
dada tervisele ja keskkonnale kahjulikke aineid.
Et valtida nende ainete sattumist keskkonda

ja vahendada loodusvarade koormust, tuleb

see toode korvaldada asjakohaste kogumis- ja
ringlussevotu susteemide kaudu. Need ststeemid
vbimaldavad seadme kasutusaja I6ppedes enami-
ku selle materjale asjakohasel viisil taaskasutada
ja ringlusse votta.

Labikriipsutatud prigikasti simbol naitab, et seda
toodet ei tohi kdrvaldada koos olmejaatmetega.
Lisateabe saamiseks kogumis-, taaskasutus- ja
ringlussevotu susteemide kohta votke thendust
kohaliku omavalitsuse jaatmekaitlusosakonnaga.

Juhised
Eemaldage umbris enne kasutamist.
See komplekt sisaldab taimerit.

1: SEES: Ese siittib pdlema. Parast 6-tunnist pdle
mist lilituvad lambid automaatselt valja.
Komplekt lUlitub jargmisel paeval auto
maatselt uuesti sisse samal ajal, kui see

_ algselt sisse lulitati.

2: VALJAS: Seade ei toota.

Palun sailitage kogu asjakohane teave!

Vyroba spotfebice, ktery jste zakoupili, vyzadovala
tézbu a vyuziti pfirodnich zdroji. Mize obsaho-
vat latky, které jsou Skodlivé pro zdravi a Zivotni
prostredi.

Aby se zabranilo uniku téchto latek do Zivotniho
prostfedi a snizilo se zatiZeni pfirodnich zdroju,
musi byt tento vyrobek zlikvidovan prostfednictvim
vhodnych systému sbéru a recyklace. Tyto systé-
my umoznuji vhodnym zpusobem znovu pouzit a
recyklovat vétSinu materialt pouzitych ve vasem
spotrebici na konci jeho Zivotnosti.

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s komunalnim
odpadem. Dal$i informace o systémech sbéru,
opétovného pouziti a recyklace ziskate u mistniho
Uradu pro nakladani s odpady.

Pokyny
Pred pouzitim odstrarite obal.
Tato sada obsahuje ¢asovac.

1: ZAPNUTO: Pfedmét se rozsviti. Po 6 hodinach
sviceni se svétla automaticky vypnou.
Sada se nasledujici den opét automaticky
zapne ve stejny cas, kdy byla ptvodné
zapnuta.

2: VYPNUTO: Polozka neni v provozu.

Prosim, ponechte vSechny relevantni informace!



H KOoTOOKEUA TNG CUCKEUNG TToU ayopdaoate

QTAITOUOE TNV EG6PUEN KAl XPrON QUTIKWV TTOPWV.

EvoéxeTal va trepiexel ouaieg mBAaeiG yia Tnv
uyeia Kal To TTEPIBAAAOV.

Ma va ammogeuyBei n dlacTTopd auTwWV TwWv
0OUCIWV OTO TTEPIBAAAOV Kal va peiwBei n TTieon
OTOUG QUOIKOUG TTOPOUG, TO TTPOIGV QUTO TTPETTEI
va atroppI@Oei JEow KATAAANAWY GUGTNUATWY
OUANOYAG Kal avakUKAwoNG. Ta GUCTAPATA auTd
ETTAVAXPNOIMOTIOIOUV KOI OVAKUKAWVOUV PE
KOTAAANAO TPOTTO TO TTEPICCOTEPA ATTO TA UAIKG
TIOU XPNOIUOTTOIoUVTal GTN OUCKEUN 0AG OTO TEAOG
TOU KUKAOU {wNG TnG. To oUpBoAo TTou OTTEIKOVICEl
£vav KASO0 ATTOPPIMHATWY PE DIAYPANMEVN YPAUUN
utToONAWVEI OTI TO TTPOIGV AUTO OV TTPETTEI VO
QATTOPPITITETAI Padi JE TA OIKIAKA ATTOPPIPYATA.

MNa TePIoadTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO
TpOoypAappaTa GUAAOYNG, ETTAVAXPNOINOTTOINGNG
KO AVOKUKAWONG, ETTIKOIVWVIOTE PE TNV apuodia
uTTNPECia SIaXEipIoNG ATTOPPINHATWY ThG TOTTIKAG
auTtodioiknong.

Odnyieg

AQaIpETTE TO TIEPITUAY A TTPIV OTTO TN XPAON.
AuUTO TO O€T TTEPIAMPBAVEI EVO XPOVOUETPO.

1: ON: To avrikeiyevo Ba @wTioTel. MeTd o116 6
WPEG AEITOUPYIag, TA PWTIOTIKA
oBrivouv autopara. To o€T
avdaBer Eavd autopaTa TV £TTOUEVN NUEPQ,
TNV WPA TTOU EVEPYOTTOINONKE APXIKA.

2: OFF: To oToixeio &¢ev eival o€ AeiIToupyia.

MapakaAw d1aTNPROTE OAEG TIG OXETIKEG
TTAnpoQopieg!

A megvasarolt készllék gyartasa természeti eréforrasok
kitermelését és felhasznalasat igényelte. A készllék
egészségre és kdrnyezetre karos anyagokat tartalma-
zhat.

Annak érdekében, hogy ezek az anyagok ne kertljenek
a kérnyezetbe, és hogy csokkentsiik a természeti eré-
forrasokra nehezed6 terhelést, ezt a terméket megfeleld
gylijtési és ujrahasznositasi programok keretében kell
artalmatlanitani. Ezek a programok a készdlék élettar-
tamanak végén a benne hasznalt anyagok nagy részét
megfelel6 médon Ujrahasznositjak.

A athuzott szemetesladat abrazold szimbdélum jelzi, hogy
ezt a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani. A begyUjtési, Ujrahasznositasi és
Ujrafeldolgozasi programokkal kapcsolatos tovabbi in-
formacidkért vegye fel a kapcsolatot a helyi 5nkormany-
zat hulladékgazdalkodasi osztalyaval

Utasitasok

Hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagolast.
Ez a készlet tartalmaz egy id6zit6t.

1: BE: Atermék vilagitani fog. 6 6ra vilagitas utan
a lampak automatikusan kikapcsolnak. A
szett a kdvetkezd napon automatikusan
Ujra bekapcsol, ugyanabban az
idépontban, amikor eredetileg
bekapcsoltak.

2: KI: Az eszkdz nem tzemel.

Keérjik, érizzen meg minden relevans informaciot!

Jisy jsigyto prietaiso gamybai reikéjo iSgauti ir
naudoti gamtos iSteklius. Jame gali bati medzi-
aguy, kurios yra kenksmingos sveikatai ir aplinkai.
Siekiant iSvengti Siy medziagy pasklidimo aplin-
koje ir sumazinti gamtos iStekliams daromg spau-
dima, Sis gaminys turi bati Salinamas naudojantis
tinkamomis surinkimo ir perdirbimo sistemomis.
Sios sistemos tinkamu badu pakartotinai naudoja
ir perdirba didZigjg dalj medziagy, naudoty jasy
prietaise jo eksploatavimo laikotarpio pabaigoje.
Perbraukto atlieky konteinerio simbolis nurodo,
kad Sio gaminio negalima Salinti kartu su komuna-
linémis atliekomis. Norédami gauti daugiau in-
formacijos apie surinkimo, pakartotinio naudojimo
ir perdirbimo sistemas, kreipkités j vietos valdzios
atlieky tvarkymo skyriy.

Instrukcijos
Prie$ naudojima pasalinkite pakuote.
Siame rinkinyje yra laikmatis.

1: JJUNGTA: Gaminys Svies. Po 6 valandy Svietimo
lemputés automatiskai iSsijungs. Kitg dieng rinkinys
vél automatiskai jsijungs tuo paciu laiku, kada buvo
jiungtas pirma karta.

2: ISJUNGTA: Jrenginys neveikia.

PraSome iSsaugoti visg svarbig informacija!

0,

Fabricarea aparatului pe care l-ati cumparat a
necesitat extractia si utilizarea resurselor natu-
rale. Acesta poate contine substante daunatoare
sanatatii si mediului. Pentru a evita dispersarea
acestor substante in mediu si pentru a reduce
presiunea asupra resurselor naturale, acest
produs trebuie eliminat prin sisteme adecvate de
colectare si reciclare. Aceste sisteme reutilizeaza
si recicleaza in mod corespunzator cea mai mare
parte a materialelor utilizate in aparatul dumne-
avoastra la sfarsitul duratei sale de viata. Simbolul
care reprezintd un cos de gunoi taiat indica faptul
ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile municipale. Pentru mai multe informatii
despre sistemele de colectare, reutilizare si
reciclare, contactati departamentul de gestionare
a deseurilor al autoritatii locale.

Instructiuni
Indepartati ambalajul inainte de utilizare.
Acest set contine un cronometru.

1: PORNIT: Articolul se va aprinde. Dupa 6 ore de
functionare, lampile se sting automat. Setul se
aprinde din nou automat in ziua urmatoare, la ora
la care a fost pornit initial.

2: OPRIT: Articolul nu este in functiune.

Va rugam sa pastrati toate informatiile relevante!

Vyroba spotrebi€a, ktory ste si zakupili, si vyZzado-
vala tazbu a vyuzitie prirodnych zdrojov. MozZe
obsahovat latky, ktore su Skodlivé pre zdravie a
zivotné prostredie. Aby sa zabranilo Sireniu tychto
latok do Zivotného prostredia a znizil sa tlak na
prirodné zdroje, tento vyrobok sa musi zlikvido-
vat prostrednictvom vhodnych systémov zberu

a recyklacie. Tieto systémy vhodnym spdsobom
opatovne pouzivaju a recykluju vacsinu mate-
rialov pouzitych vo vasom spotrebici na konci jeho
zivotnosti. Symbol preciarknutého odpadkového
kosa oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat spolu s komunalnym odpadom. DalSie
informacie o systémoch zberu, opatovného pouzi-
tia a recyklacie ziskate na oddeleni nakladania s
odpadom miestneho uradu.

Pokyny
Pred pouzitim odstrante obal.
Tato suprava obsahuje ¢asovac.

1: ZAPNUTE: Polozka sa rozsvieti. Po 6 hodinach
svietenia sa lampy automaticky vypnu. Suprava
sa nasledujuci den opat automaticky zapne v
Case, kedy bola pévodne zapnuta.

2: VYPNUTE: Polozka nie je v prevadzke.

Prosim, zachovajte vSetky relevantné informacie!

Pri izdelavi naprave, ki ste jo kupili, je bilo treba
Proizvodnja naprave, ki ste jo kupili, je zahtevala
pridobivanje in uporabo naravnih virov. Lahko
vsebuje snovi, ki so Skodljive za zdravje in okolje.
Da bi preprecili Sirjenje teh snovi v okolje in
zmanijsali obremenitev naravnih virov, je treba ta
izdelek odstraniti prek ustreznih sistemov zbiranja
in recikliranja. Ti sistemi ob koncu zivljenjske dobe
vas$e naprave na ustrezen nacin ponovno upora-
bijo in reciklirajo ve€ino materialov, uporabljenih v
napravi. Simbol pre€rtanega zabojnika za odpadke
oznacuje, da tega izdelka ni dovoljeno odlagati
skupaj s komunalnimi odpadki. Za ve¢ informacij o
sistemih zbiranja, ponovne uporabe in recikliranja
se obrnite na oddelek za ravnanje z odpadki pri
lokalnem organu.

Navodila
Pred uporabo odstranite ovojnino.
Ta komplet vsebuje ¢asovnik.

1: VKLOP: Izdelek bo zasvetil. Po 6 urah delovanja
se svetilke samodejno izklopijo. Naslednji
dan se komplet samodejno vklopi ob uri,
ko je bil prvotno vklopljen.

2: IZKLOP: Enota ne deluje.

Prosimo, ohranite vse pomembne informacije!

Mpon3BoACTBOTO Ha ypeaa, KOMTO CTe 3aKynunw,
Mpon3BoAcTBOTO Ha ypeaa, KOMTO CTe 3aKynunw,

€ Hanoxwuno AobuB 1 n3nonasaHe Ha NPUPOAHU
pecypcu. Ton Moxe Aa cbabpka BellecTBa, KOUTo
Ca BpPeAHuW 3a 34paBeTo M oKonHata cpeda. 3a aa
ce n3berHe pa3npocTpaHeHNETo Ha Te3un BeLLecTBa
B OKONHaTa cpefa 1 3a Aa ce Hamanu HaTUCKbT
BbPXY NPVYPOAHUTE Pecypcu, To3u NpoaykT Tpsbea
na 6bae n3xebpreH Ypes NOAXOASALLM CUCTEMU

3a cbbupaHe u peumnknupaHe. Tesn cuctemu
MOBTOPHO M3MON3BaT M PELIMKNMPAT NO NOAXOAsLL,
HauuH no-ronsimMarta YyacTt oT MaTepuanure,
N3Mon3BaHy BbB BalLKA ypes, B kpas Ha
eKCnnoaTaLuMoHHUA My X1BOT. CUMBONBT CbC
3a4yepKHaT KOHTeNHep 3a oTnagbLy Nokasea, Ye
TO3U NPOAYKT He TpsbBa Aa ce U3XBbpns 3aefHO

¢ butoBuTe otnagbun. 3a noseve MHMOPMaLns
OTHOCHO cMcTeMUTe 3a cbOupaHe, NOBTOPHA
ynotpeba u peLuknvpaHe ce CBbpXeTe C oTaena
3a ynpaBrneHve Ha oTnagbLuMTe Ha MecTHaTa BnacT.

WHcTpyKuumn

OTcTpaHeTe onakoBkaTa npeau ynotpeba.

To3n KOMMMEKT CbAbpXKa Tanmep.

1: BKI.: AptukynbT wWwe cBeTHe. Crieq 6 Yaca
pabota namnuTe ce U3KnYBaT
aBTOMaTUYHO. KOMNNekTbT ce BKMoYBa
OTHOBO aBTOMaTWYHOHA crefBaLlys
[eH B Yaca, B KOWTO e bun BkIoYeH
MbpBOHAYanHo.

2: N3KIJ1.: YpensT He paboTu.

Mons, 3anasete yanata nogxoasilia nHgopmauus!

Proizvodnja uredaja koji ste kupili zahtevala

je vadenje i upotrebu prirodnih resursa. Moze
sadrzati supstance koje su Stetne po zdravlje i
Zivotnu sredinu. Da bi se sprecilo Sirenje ovih
supstanci u zivotnu sredinu i smanjio pritisak na
prirodne resurse, ovaj proizvod mora biti odlozen
putem odgovarajucih sistema za prikupljanje i re-
ciklazu. Ovi sistemi na odgovarajuci nacin ponovo
koriste i recikliraju ve¢inu materijala koris¢enih u
vasem uredaju na kraju njegovog Zivotnog veka.
Simbol precrtane kante za otpad oznacava da

se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa
komunalnim otpadom. Za vi$e informacija o siste-
mima prikupljanja, ponovne upotrebe i reciklaze
obratite se odeljenju za upravljanje otpadom vase
lokalne uprave.

Uputstva
Uklonite omot pre upotrebe.
Ovaj komplet sadrzi tajmer.

1: UKLJUCENO: Proizvod ¢e zasvetleti. Nakon 6
sati rada, lampice se automatski gase.
Komplet se ponovo automatski ukljucu
je sledeceg dana u vreme kada je prvobit
no _bio ukljucen.

2: ISKLJUCENO: Uredaj nije u funkciji.

Molimo vas da sacuvate sve relevantne informacije!

| 3¢



